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Preklad originalneho navodu na obsluhu.

Z bezpednostnych dévodov nesmu vyrobok pouzivat deti a mladistvi

do veku 16 rokov, ako aj osoby, ktoré si neprecitali tento Navod

na obsluhu. Osoby s obmedzenymi fyzickymi alebo psychickymi
schopnostami smu tento vyrobok pouzivat iba pod dohladom opravnenej
osoby alebo ak s boli s vyrobkom oboznameni. Deti musia byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo, Ze si s vyrobkom nehrajl. Nepouzivajte vyrobok
vtedy, ak ste unaveny, chory alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Urcené pouzitie:

Riadenie zavlazovania GARDENA smart Irrigation Control je urcené na
sukromné pouzivanie v domovych a okrasnych zahradach, na riadenie postre-
kovadov a zavlazovacich systémov. MbZe sa pouZivat na automatické zavlazo-
vanie pocas dovolenky. Je uréené len na pouzivanie na bezpraSnom mieste
odolnom proti poveternostnym vplyvom. Nie je urCené pre interiér.

Riadenie zavlazovania GARDENA smart Irrigation Control je ¢astou
zavlazovacieho systému a programovatelné len spolocne s GARDENA
smart Gateway.

Riadenie zavlazovania GARDENA smart Irrigation Control sa konfiguruje
aplikaciou GARDENA smart system a riadi zavlaZzovanie. Na zavlazovanie
je mozné pouzit postrekovace, zariadenie systému Sprinkler alebo kvapkovy
zavlazovaci systém.

Riadenie zavlazovania GARDENA smart Irrigation Control prebera
automaticky zavlazovanie podla nastaveného programu a mdze sa teda
pouzivat aj po¢as dovolenky.

NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!
Vyrobok nesmie sa dostat do styku s chemikaliami,
potravinami, l'ahko zapalnymi a vybusnymi latkami.



1. BEZPECNOST

Dolezité!

Precitajte si starostlivo navod
na obsluhu a uschovajte ho
pre dalSie pouzitie.

Symboly na vyrobku:

Precitajte si navod
na obsluhu.

Elektricka bezpecnost

A NEBEZPEGENSTVO!
Zastava srdcal!

Tento vyrobok vytvara pocas

prevadzky elektromagnetické

pole. Toto pole méze mat

za urcitych podmienok vplyv na

¢innost aktivnych alebo pasiv-

nych medicinskych implantatov.

Aby sa eliminovali nebezpecné

situacie, ktoré by mohli viest

k tazkym alebo smrtel'nym zra-

neniam, mali by osoby s medi-

cinskym implantatom pouzitie

tohto vyrobku konzultovat

so0 svojim lekarom alebo s vyrob-
com implantatu.

A NEBEZPEGENSTVO!
Zasah elektrickym
prudom!

Nebezpecenstvo zranenia zasa-
hom elektrického prudu.

* Napajanie vyrobku elektric-
kym prudom musi byt vybavené
priudovym chraniéom (RCD)

s menovitym spustacim pru-
dom minimalne 30 mA.

A POZOR!

Transformator zastvajte

do zasuvky len vo vertikalnej
orientacii.

Vyrobok sa smie prevadzkovat
vyhradne len s dodanou sietovou
pripojkou 24 V (AC). Nepouzivajte
adaptér.

Zastréenu sietovu pripojku 24 V (AC)
chrarite pred vihkostou a priamym
slne¢nym ziarenim.

Riadenie zavlazovania namontuijte
na miesto chranené pred poveter-
nostnymi vplyvmi.

Pred pouzitim skontrolujte sietovy
kabel, i nie je poskodeny.

Vyrobok sa smie pouZivat iba na
riadenie bezne dostupnych ventilov
24V (AC). Spotreba prudu na kanal
nesmie prekrodit 400 mA (zavlazo-
vaci ventil GARDENA ¢&.v. 1278
potrebuje 150 mA).

Prierez vedenia spojovacieho
kabla:

Maximalna pripustna trasa medzi
vyrobkom a ventilom zavisi od prie-
rezu vedenia spojovacieho kabla.
Pri trase 30 m ma prierez 0,5 mm?
a pri trase 45 m ma prierez

0,75 mm2. V prevadzke pritom



nesmu byt naraz viac ako 3 ventily. pecenstvo zadusenia. Pri monta-

Spojovaci kabel GARDENA zi drzte malé deti v dostatocnej
é.v: 1280 ma prierez 0,5 mm? vzdialenosti.

aeldu i m, Chrante vyrobok pred priamym
Pomocou tohto kabla je mozné slne¢nym ziarenim.

spojit az 6 ventilov. Spojovaci kabel

je mozné vodotesne spojit pripo- Q Pozor pri kontakte
jovacou svorkou GARDENA s ventilmi!

¢.v. 1282.

Kovové ¢asti sa mozu zohriat.

Osobna bezpecnost

A NEBEZPEGENSTVO!
Nebezpecenstvo
zadusenia!

Mensie diely je mozné l'ahko
prehitnut. Obaly z umelych hmoét
predstavuju pre malé deti nebez-



E 2. MONTAZ

Montaz riadenia zavlaZzovania na stenu:

V rozsahu dodavky su obidve skrutky a hmozdinky.

Vzdialenost otvorov je 120 mm.

1. Zlozte kryt .
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2. Oznadte polohu otvorov. Za tymto Uéelom prilozte riadenie zavlazovania
k stene, vyrovnajte ho a oznacte 2 otvory vo vzdialenosti 120 mm.

3. Vyvrtajte otvory a namontuite riadenie zavlazovania na stenu pomocou
2 dodanych hmozdiniek a skrutiek.

UPOZORNENIE:
Vyvod kablov musi smerovat nadol!
Dbajte najma pri prvej montézi na dizky kablov.

Ak chcete namontovat viac riadeni zavlazovania, tak vzdialenost otvorov
nad sebou je 150 mm.

Vdaka vedeniu kdbla je mozné nad seba namontovat az 3 riadenia
zavlazovania.



3. INSTALACIA

Odobratie strmena pre odlahCenie kabla:
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- Uvolnite obidve skrutky @ a odoberte strmefi pre odlah&enie kabla @.



Prehlad pripojok:
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Ventilova skrina ¢.v. 1255

Ventilova skrina ¢.v. 1255




Pripojenie ventilov k ventilovej skrini:

Zabezpecte, aby bola svorkovnica spravne zabudovana do ventilovej
skrine.
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- Oznadte ventily (1 — 6) zltymi ndlepkami ventilovej skrine.
(Vdaka tomu je mozné signalne pripojovacie svorky VALVES 1 -6
riadenia zavlaZovania jednoznacne priradit ventilom).
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- Spojte jeden kabel ventilu V1 so signadlnou pripojovacou svorkou 1

ventilovej skrine.

- Spojte jeden kabel ventilu V2 so signalnou pripojovacou svorkou 2

ventilovej skrine.

- Spojte jeden kabel ventilu V3 so signalnou pripojovacou svorkou 3

ventilovej skrine.

1
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- Spojte druhy kabel ventilu V1 so signalnou pripojovacou svorkou C
ventilovej skrine.
(Vsetky 4 signalne pripojovacie svorky C su navzajom spojené
a rovnocenné).

- Spojte druhy kabel ventilu V2 so signadlnou pripojovacou svorkou C
ventilovej skrine.

- Spojte druhy kabel ventilu V3 so signalnou pripojovacou svorkou C
ventilovej skrine.

12



Spojenie ventilovej skrine s riadenim zavlazovania:

Tip: na pripojenie kablov pridrzte signalnu pripojovaciu svorku ukazovakom,
skrutkovacom alebo gul6ckovym perom.

Spojovacim kablom GARDENA ¢.v. 1280 je mozné riadenie
zavlazovania spojit az so 6 ventilmi.
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- Spojte signalnu pripojovaciu svorku 1 ventilovej skrine so signalinou
pripojovacou svorkou VALVES 1 riadenia zavlazovania.

- Spojte signalnu pripojovaciu svorku 2 ventilovej skrine so signalinou
pripojovacou svorkou VALVES 2 riadenia zavlazovania.

- Spojte signalnu pripojovaciu svorku 3 ventilovej skrine so signalnou
pripojovacou svorkou VALVES 3 riadenia zavlaZzovania.

13
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- Spojte signalnu pripojovaciu svorku € ventilovej skrine s modrou signalnou
pripojovacou svorkou C riadenia zavlazovania.
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Pripojenie ventilu Master:

Kanal Master:
Kanal Master M sa aktivuje hned, ako sa aktivuje jeden z ventilov.
Centralny ventil méZete zapojit pred ostatné ventily ako ventil Master.
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- Spojte obidva kable so signalnymi pripojovacimi svorkami M a C riadenia
zavlazovania. (Nie je potrebné prihliadat na polaritu).
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Pripojenie sietovej pripojky:

A POZOR!

Ked’ sa sietova pripojka pripoji k inym pripojovacim svorkam
ako pripojovacie svorky 24 V AC, riadenie zavlazovania sa znicCi!

- Sietovu pripojku pripajajte len ku svorkam 24 V (AC).

A POZOR!

Znicenie riadenia zavlazovania v dosledku skratu!

= Pred zastréenim sietovej pripojky skontrolujte celu kabelaz.

16
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1. Spojte obidva kable s pripojovacimi svorkami 24 V AC riadenia
avlazovania. (Nie je potrebné prihliadat na polaritu).

2. Zasurite sietovu pripojku do zasuvky.

17



Zatvorenie Kkrytu:
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1. Nasadte strmen pre odlahcenie kabla @ a pevne utiahnite obidve
skrutky @®.

2. ZatlaCte kryt na riadenie zavlazovania.
18



4. OBSLUHA

LED indikatory:

P A
ORORO
¢

() O

@ LED pre sietovu pripojku:
Zeleny: pripojeny k sieti

@ LED indikator spojenia/intenzita signalu:
Zelena blikajuca: pri prihlaseni

Zeleny: silny signal
Zity: stredne silny signal
Cerveny: nizky signal

Cervena blikajaca: chyba prihlésenia

® LED pre aktivne zavlazovanie:
Zeleny: aktivne zavlazovanie
Cervena blikajlica: chyba ventilu
(pozri 7. ODSTRANOVANIE PORUCH)
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Obsluha cez aplikaciu GARDENA smart system:

Aplikaciou GARDENA smart system riadite vSetky vyrobky GARDENA
smart system, z akéhokolvek miesta a v akomkolvek Case. Bezplatnu
aplikaciu GARDENA smart system si moZete stiahnut z Apple App Store
alebo Google Play Store.

Pre pripojenie je potrebny smart Gateway s pripojenim na Internet.
Pripojenie vSetkych vyrobkov systému GARDENA smart system
sa realizuje cez aplikaciu. Postupuijte podla navodov v aplikacii.

Nastavenia riadenia zavlaZzovania:

— Podla ¢asového planu v smart system App:
dni, Start a trvanie zavlazovania

— Podla potreby v smart system App:
Start a ukoncenie

20



Nastavenie z vyrobného zavodu:

N ToP
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Riadenie zavlazovania smart sa vynuluje na nastavenie z vyrobného zavodu.
- Kratko stlacte tlacidlo Reset ®.
Opétovné pripojenie.

- alebo -

- Drzte stlacené tlacidlo Reset ® min. 5 sekund.
ViymaZe existujice pripojenie a umoZriuje opatovné pripojenie,
napriklad iny Gateway.

21



5. UDRZBA

Cistenie riadenia zavlaZovania:

NepouZivajte ziadne Zieravé ani abrazivne Cistiace prostriedky.

- Riadenie zavlaZzovania odistite vihkou handri¢kou
(nepouZivajte rozpustadla).

6. SKLADOVANIE

Odstavenie z prevadzky:
Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je nepristupné detom.

ZavlaZzovacie ventily sa mézu pri teplotach pod 5 °C trvalo poskodit.
Pred prichodom mrazov odportu&ame prijat nasledujlce preventivne
opatrenia:

1. Zatvorte vodny kohut a uvolnite spojovaciu hadicu medzi vodnym kohutom
a GARDENA pripojnou zasuvkou €.v. 2722.

2. Pri priamom napojeni zavlazovacieho zariadenia k domovej vodnej sieti:
Vypnite pritok vody a otvorte odvodnovaci kohut v domovom vodovode.

3. Prestavte voliacu paku vSetkych ventilov do polohy ,,ON*.

4. Vyprazdnite zavlazovaci ventil/ ventilovu skrifu.

Méate na to nasledujice moznosti:
* vyprazdnite zariadenie stlacenym vzduchom
- alebo -

¢ demontuijte vSetky ventily a uskladnite ich na mieste chranenom proti
mrazu

- alebo -

¢ pri ventilovej skrini V3 otvorte odvodriovaci uzaver a vyprazdnite privodné
vedenie. Pokial sa vedenia vyprazdnia z ventilovej skrine V3 cez odvodrio-
vaci ventil (napr. v GARDENA zapustenych postrekovacoch), ktory nie je
namontovany vyssie ako zavlazovaci ventil, tak zavlazovacie ventily mézu
zostat namontované vo ventilovej skrini.

e smart Irrigation Control méZe zostat nainstalované, ak bolo vyradené
Z prevadzky.

22



Likvidacia:
(v zmysle Smernice 2012/19/EU)

Vyrobok sa nesmie likvidovat v beZznom domacom odpade.
Musi sa zlikvidovat podla platnych miestnych predpisov tykajucich
sa ochrany zivotného prostredia.

DOLEZITE!

Vyrobok zlikvidujte na miestne prisluSnom zbernom a recyklacnom mieste.

23



7. ODSTRANOVANIE PORUCH

Problém

Mozna pric¢ina

Odstranenie

|y LED pre sietovu
pripojku svieti

Podpétie.

- Skontrolujte privod prudu.

Nespravna sietova

-> Skontrolujte sietovu

na ¢erveno e o
pripojka. pripojku.
Komunika¢na chyba - Vynulujte riadenie zavla-
MCU. zovanie na nastavenie
z vyrobného zavodu.
LED pre aktivne Kvoli obmedzeniu sa ventil = Skontrolujte program.
zavlaZovanie blika neda otvorit na 2.
na ¢erveno

Ventil nie je spojeny.

- Spojte ventil.

Jednokanalovy nadprud.

- Skontrolujte prud kanala.

Suctovy nadprud.

- Skontrolujte suctovy
prud ventilov.

Zavlazovaci plan zruseny.

- Restartujte program.

Chyba kanala Master.

- Skontrolujte kanal Master.

Di2ka zavlaZzovania prili§
kratka.

- Zwyéte dizku zavlazovania.

Zavlazovaci program
sa nevykona (Ziadne
zavlazovanie)

Ventil bol vopred manuélne
otvoreny.

- Vyvarujte sa pripadnym
Casovym prekryvaniam
programov.

Vodovodny kohutik
je zatvoreny.

- Otvorte vodovodny
kohutik.

Ziadna funkcia

Chyba zapojenia.

- Skontrolujte pripojky.

Sietova pripojka nie
je zastréena.

-> Zastréte sietovd pripojku.

Sietova pripojka je prilis
horuca.

-> Vytiahnite sietovd pripojku
a nechajte ju vychladnut.
Znova zastrcte sietovu
pripojku.

- Chrarite sietovu pripojku
pred priamym slne¢nym
Ziarenim.

24



Problém

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Prihlasenie nie je
mozné (Inclusion)

Ziadne radiové spojenie
s Gateway.

- Zvolte inl poziciu
pre riadenie zavlaZzova-
nia alebo Gateway.

Nie je pritomny zdroj
prudu.

- Skontrolujte pripojovaci
kabel.

Riadenie zavlaZovania
nereaguje

A

Chybna kabeldz.

- Skontrolujte kabelaz.

Ziadne radiové spojenie
s Gateway.

vyrobcom GARDENA.

= Skontrolujte radiové
spojenie s Gateway.

UPOZORNENIE: Pri inych poruchach sa obratte na servisné
stredisko GARDENA. Opravy mozu vykonavat len servisné
strediska GARDENA alebo predajcovia, ktori su certifikovani

25



8. TECHNICKE UDAJE

Jednotka Hodnota (¢.v. 19032)

Prevadzkova teplota

(vonkajsie prostredie) C +5-+40
Interné SRD (kratkovinné
radiové antény)
Frekvenény rozsah MHz 863 - 870
Maximalny vysielaci vykon mw 25
Vol'ny radiovy dosah (cca) m 100
Sietova pripojka
Sietové napatie V (AC) 230 - 240
Sietova frekvencia Hz 50
Menovity vykon W 22
Pohotovostny vykon (cca) W 3
Vystupné napatie V (AC) 24
Max. vystupny prud mA 600

EU vyhlasenie o zhode:

Spoloénost GARDENA Manufacturing GmbH tymto vyhlasuije, ze typ
radiového zariadenia (€.v. 19032) zodpoveda smemici 2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode ES najdete na tejto internetovej adrese:

http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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9. PRISLUSENSTVO

GARDENA smart Sensor ¢.v. 19030
Zavlazovaci ventil 24 V GARDENA ¢.v. 1278
Ventilové skrine GARDENA ¢.v. 1254/1255
Spojovacie kable GARDENA ¢.v. 1280
Pripojovacie svorky GARDENA ¢.v. 1282
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10. SERVICE/GARANTIE

Servis:

Kontaktujte, prosim, adresu na zadnej strane.

Vyhlasenie o poskytnuti zaruky:

V pripade reklamacie vyplyvajucej zo zaruky vam nebudu sa poskytnuté
sluzby Uctované ziadne poplatky.

GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje na vsetky origindlne nové vyrobky
GARDENA 2-ro¢nu zéruku od prvej kipy u obchodnika, ak sa vyrobky pouzi-
vali vyhradne na sukromné Ucely. Tato zaruka vyrobcu neplati pre vyrobky
ziskané na sekundarnom trhu. Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné
nedostatky tohto vyrobku, ktoré su preukazatelne spdsobené materidlovymi
alebo vyrobnymi chybami. Plnenie tejto zaruky sa vykona vymenou za pine
funkény vyrobok alebo opravou chybného vyrobku, ktory nam bezplatne odo-
Slete, pricom si vyhradzujeme pravo na vyber medzi tymito moznostami.
Servis podlieha nasledujucim podmienkam:

¢ \/yrobok sa pouZival na konkrétny Ucel podla odporicani uvedenych
v prevadzkovych pokynoch.

¢ Ani kupuijuci, ani tretia osoba sa nepokusali vyrobok otvorit alebo opravit.

* Na prevadzku boli pouzité iba originalne nahradné a spotrebné diely
GARDENA.

* Predlozenie dokladu o kupe.

Zo zaruky suU vylucené normalne opotrebovanie dielov a komponentov (napri-
klad na nozoch, upevnovacich dieloch nozov, turbinach, svietidlach, klinovych
a ozubenych remenoch, obeznych kolesach, vzduchovych filtroch, zapalova-
cich svieCkach), viditelné zmeny, ako aj spotrebné diely podliehajuce rychlemu
opotrebovaniu.

Tato zaruka vyrobcu sa obmedzuje na nahradnd dodavku a opravu podfa
vySSie uvedenych podmienok. Iné naroky voci nam ako vyrobcovi, napri-
klad na nahradu Skody, zaruka vyrobcu neoddvodnuje. Tato zaruka vyrobcu
sa samozrejme netyka existujucich zakonnych a zmluvnych narokov

na zarucné plnenie voci obchodnikovi/ predajcovi.

Zaruka vyrobcu podlieha pravu Spolkovej republiky Nemecko.

V pripade poskodenia v zaruke poslite, prosim, chybny vyrobok spolu s képiou
dokladu o kupe a opisom chyby dostatocne frankovany na adresu servisu
spolocnosti GARDENA.
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Zmluvné servisné strediska SK:

T-Ls.r.o.

Senkvicka cesta 12/F

902 01 Pezinok

tel.: 336 403 179,
903 825 232

fax: 336 403 179

e-mail: info@tlba.sk

www.tlba.sk

Zodpovednost za produkt:

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujucimi zodpovednost

DAES, s.r.o

Kosicka 4

010 01 Zilina

tel.: 415 650 881

fax: 415 650 880
e-mail: servis@daes.sk
www.daes.sk

za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost

za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité

opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA

alebo neboli pouzité diely spolocnosti GARDENA alebo diely schvalené

spolo¢nostou GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by
Belgium

Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (L) SRERAT
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335
EIBHRTKHMIER207 S8
EITIBEE3HE, HE4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husgvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk

1930 Zaventem
Belgié www.gardena.com/dk
Bosnia/H D

SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

S&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua Afl
6yn. 8 lekemepu, Ne13
Odme 5

1700 CTyaeHTCKM rpan
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu
Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

30

BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http ://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 08100078 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABNVOV 92

Abnva

T.K.104 42

EAG3a

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqgvarna Magyarorszég Kft.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husgvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshafoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy
Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400
ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqgvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckasn 0611.,
. XumKm,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+XVUMKmn Busrec Mapk*,
nowmelueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname

South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocic 204-r

03022, m. KuiB

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

19032-20.962.03/1120
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